
3-IN-1 CASE MOUTH CUTTER - 0.308" 3-IN-1 PILOT

The 3-In-1 Case Mouth Cutter from Forster creates a perfectly aligned,
consistent chamfer on the inside and outside of the case mouth to help ensure
benchrest quality handloads. Installs easily over the existing cutter shaft on all
Foster Original and Power Case trimmers. Chamfers the inside to a 14° angle
that works for both VLD boat tail and standard bullets. Outside is chamfered to
a 30° angle, plus is fully adjustable for chamfer length. Long lasting carbide
blades hold edge indefinitely with proper care.

Attributes

Name: 0.308" 3-IN-1 PILOT
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749009542
Mfr. No.: 3CUT-308
Delivery weight: 0.059kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 757253996436

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den 3IN1 CASE MOUTH
CUTTER
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 3IN1 Case Mouth Cutters von Forster Products, Inc. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen bei der Herstellung von hochwertigen Handladungen zu helfen. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktion verwenden Sie das Produkt nicht.
Befolgen Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung, um Verletzungen zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass sich keine Hände oder andere Körperteile in der Nähe der Schneidklingen
befinden, während Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen, um Ihre Augen zu schützen.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht auf das Produkt zu verbessern.
Verwenden Sie das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installationsanleitung:1.

Stellen Sie sicher, dass der Case Trimmer, an dem Sie den Cutter installieren möchten,
ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Entfernen Sie die vorhandene Schneidwelle gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den 3IN1 Case Mouth Cutter auf die vorhandene Schneidwelle und stellen Sie sicher,
dass er sicher sitzt.
Befestigen Sie den Cutter gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Nutzungsanleitung:2.

Schalten Sie den Case Trimmer ein und stellen Sie sicher, dass er ordnungsgemäß funktioniert.
Führen Sie die Hülsen gleichmäßig und vorsichtig in den Cutter ein.
Achten Sie darauf, dass die Hülsen korrekt ausgerichtet sind, um einen gleichmäßigen Schnitt zu
gewährleisten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Klingen auf Schärfe und ersetzen Sie diese bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften für
Elektroschrott.
Trennen Sie alle nicht mehr benötigten Teile und entsorgen Sie diese umweltgerecht.
Informieren Sie sich über lokale Recyclingmöglichkeiten für Metall und Kunststoff.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Gefahren abdecken können. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsmaßnahmen befolgen und sich über aktuelle
Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform informieren.



3IN1 CASE MOUTH CUTTER SAFETY
INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the 3In1 Case Mouth Cutter from Forster. This product is designed to create a perfectly
aligned and consistent chamfer on the inside and outside of the case mouth, ensuring benchrest quality
handloads. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Always follow the installation and usage instructions provided in this guide.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check the product for wear and damage before use.
If you notice any defects or malfunctions, discontinue use immediately and contact support.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Wear safety goggles to protect your eyes from debris when using the cutter.
Use the cutter on a stable surface to prevent slips and accidents.
Keep hands and fingers clear of the cutting area during operation.
Do not attempt to modify or alter the cutter in any way.
Ensure that the cutter is securely attached to the trimmer before use.
Do not use excessive force when operating the cutter; let the tool do the work.
Store the cutter in a safe place when not in use to avoid accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the cutter shaft on your Forster Original or Power Case trimmer is clean and free from debris.1.
Align the 3In1 Case Mouth Cutter over the existing cutter shaft.2.
Securely attach the cutter by following the manufacturer's guidelines.3.
Confirm that the cutter is properly installed and adjusted before proceeding to use.4.

Usage

Place the case securely in the trimmer.1.
Adjust the cutter to achieve the desired chamfer length.2.
Start the trimmer and allow the cutter to chamfer the inside and outside of the case mouth.3.
Monitor the operation closely to ensure safe and effective cutting.4.
After use, turn off the trimmer and carefully remove the case.5.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the cutter in regular household waste if it contains hazardous materials.
Contact your local waste management facility for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 3In1 Case Mouth Cutter, please refer to the contact information
provided by the manufacturer or retailer from whom you purchased the product. They will assist you with any
safety inquiries or support you may need.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your safe and effective use of the 3In1 Case
Mouth Cutter!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Cortador de Boca de Cartucho 3 en 1 de Forster
Introducción
Gracias por elegir el Cortador de Boca de Cartucho 3 en 1 de Forster. Este producto ha sido diseñado para
ofrecer un chaflán preciso en la boca de los cartuchos, mejorando la calidad de tus cargas manuales. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el cortador fuera del alcance de niños y mascotas.
Utiliza el cortador únicamente para su propósito previsto.
Inspecciona el cortador antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Si el cortador presenta alguna irregularidad, no lo uses y contacta a un profesional.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Cuchillas Afiladas: Las cuchillas de carburo son extremadamente afiladas. Maneja el cortador con
cuidado para evitar cortes.
Estabilidad del Material: Asegúrate de que el cartucho esté firmemente sujeto antes de usar el
cortador.
Ángulo de Corte: No fuerces el cortador en un ángulo que no sea el recomendado, ya que esto puede
causar daños al producto o lesiones.
Superficie de Trabajo: Utiliza el cortador en una superficie plana y estable para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparar el Cortador: Retira el cortador de su empaque y asegúrate de que todas las piezas estén1.
presentes.
Montaje: Instala el cortador sobre el eje del cortador existente en tu recortador de cartuchos. Asegúrate2.
de que esté bien ajustado.
Ajuste del Chaflán: Ajusta la longitud del chaflán según tus necesidades utilizando el mecanismo de3.
ajuste.

Uso

Colocación del Cartucho: Inserta el cartucho en el recortador y asegúralo firmemente.1.
Corte del Chaflán: Activa el cortador y aplica una presión constante y controlada mientras lo mueves2.
hacia adelante y hacia atrás.
Revisión: Después de cortar, revisa el chaflán para asegurarte de que esté uniforme y según lo deseado.3.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el cortador, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Si el cortador está dañado o desgastado, consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de
herramientas de corte.
Nunca deseches el cortador en la basura común. Busca centros de reciclaje que acepten herramientas de
metal.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, asegúrate de tener a mano la información de
contacto de Forster Products, Inc. que se encuentra en el empaque del producto.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de tu
experiencia de recarga con el Cortador de Boca de Cartucho 3 en 1 de Forster.



Guide de Sécurité pour le CoupeBord de Douille
3en1 de Forster
Introduction
Merci d'avoir choisi le coupebord de douille 3en1 de Forster. Ce produit est conçu pour améliorer la qualité de
vos recharges en créant un chanfrein précis sur les bords de vos douilles. La sécurité est notre priorité, et ce
guide te fournira des instructions claires pour assurer une utilisation sécuritaire de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Garde le produit hors de portée des enfants.
Utilise le produit uniquement pour son usage prévu.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse son utilisation et consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Risques de coupures : Les lames en carbure sont très tranchantes. Manipule toujours le coupebord
avec précaution.
Protection des yeux : Porte des lunettes de protection lorsque tu utilises le coupebord pour éviter les
projections de débris.
Stabilité : Assuretoi que le coupebord est bien fixé avant de l'utiliser pour éviter tout mouvement
inattendu.
Environnement de travail : Utilise le produit dans un espace bien éclairé et dégagé pour minimiser les
risques d'accident.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Vérification de l'outil : Assuretoi que ton affûteur de douille Forster Original ou Power est en bon état.1.
Fixation : Installe le coupebord sur l'arbre de coupe de l'affûteur. Suis les instructions spécifiques de2.
l'affûteur pour une fixation correcte.
Ajustement : Ajuste la longueur du chanfrein selon tes besoins en utilisant les réglages disponibles.3.

Utilisation

Préparation : Prépare tes douilles en les nettoyant et en les inspectant pour tout dommage.1.
Chanfreinage : Insère la douille dans le coupebord et active l'affûteur. Assuretoi de maintenir une2.
pression constante.
Vérification : Après le chanfreinage, vérifie le chanfrein pour t'assurer qu'il est uniforme et conforme à3.
tes attentes.
Entretien : Nettoie régulièrement les lames et l'outil pour maintenir leur performance.4.

Instructions de Disposition
Lorsque le produit arrive en fin de vie, disposele conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Renseignetoi sur les points de collecte pour les outils
en métal.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de Forster ou
contacte le service client de Forster Products, Inc. Les informations de contact sont disponibles sur l'emballage
du produit ou sur le site officiel.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu peux profiter de ton coupebord de
douille en toute sécurité et améliorer la qualité de tes recharges.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 3IN1 CASE
MOUTH CUTTER
Introduzione
Grazie per aver scelto il 3IN1 Case Mouth Cutter di Forster Products, Inc. Questo strumento è progettato per
garantire un caricamento di qualità benchrest, creando un chamfer preciso e consistente. È importante seguire
le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e ben illuminato.
Leggi tutte le istruzioni prima di utilizzare il cutter.
Non utilizzare il cutter se è danneggiato o presenta segni di usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il cutter solo per il suo scopo previsto: il chamfering della bocca del bossolo.
Non forzare il cutter su materiali per i quali non è progettato.
Assicurati che il cutter sia correttamente installato e fissato prima dell'uso.
Evita di toccare le lame durante e subito dopo l'uso, poiché possono essere calde e affilate.
Non utilizzare il cutter in presenza di umidità o sostanze infiammabili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Rimuovi il cutter esistente dal tuo trimmer Foster Original o Power Case.
Installa il 3IN1 Case Mouth Cutter sull'albero del cutter esistente.
Assicurati che il cutter sia fissato saldamente in posizione.

Utilizzo:2.

Posiziona il bossolo nel trimmer e assicurati che sia ben bloccato.
Aziona il trimmer per iniziare il processo di chamfering.
Controlla il chamfer dopo ogni utilizzo per assicurarti che sia uniforme e conforme alle specifiche.
Regola la lunghezza del chamfer secondo necessità.

Manutenzione:3.

Pulisci regolarmente il cutter per rimuovere trucioli e detriti.
Conserva il cutter in un luogo asciutto e sicuro quando non è in uso.

Istruzioni per il Disposizione
Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in modo responsabile.
Se possibile, ricicla il cutter secondo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito
web di Forster Products, Inc. per ulteriori dettagli. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
data di acquisto quando richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. Seguire queste linee guida contribuirà a garantire un uso sicuro e
efficace del 3IN1 Case Mouth Cutter.



Bruksanvisning for 3IN1 Hylsemunnbånds Cutter
Introduksjon
Takk for at du valgte 3IN1 Hylsemunnbånds Cutter fra Forster Products, Inc. Dette produktet er designet for å gi
en presis og konsistent chamfer på innsiden og utsiden av hylsemunnstykket, noe som er avgjørende for
kvaliteten på håndlastede patroner. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk
av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til instruksjonene for å unngå skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller at produktet er i god stand før bruk. Erstatte eventuelle slitte eller skadede deler.
Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr under bruk.
Unngå kontakt med kuttebladene for å forhindre kuttskader.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk kun produktet til dets tiltenkte formål, som beskrevet i denne bruksanvisningen.
Unngå å bruke produktet hvis du er trøtt eller under påvirkning av rusmidler.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig for å unngå ulykker.
Ikke bruk produktet med løse klær eller smykker som kan bli fanget i mekanismen.
Hold hender og andre kroppsdeler unna kutteområdet under drift.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av Hylsemunnbånds Cutter:1.

Fjern den eksisterende kutterakslingen fra din Forster Original eller Power Hylsetrimmer.
Plasser 3IN1 Hylsemunnbånds Cutter over kutterakslingen.
Sørg for at cutter sitter tett og sikkert.
Fest kutteren på plass ifølge instruksjonene fra produsenten.

Bruk av Hylsemunnbånds Cutter:2.

Plasser hylsen i kutteren og sørg for at den sitter godt.
Aktiver kutterens mekanisme forsiktig for å begynne å chamfe hylsemunnstykket.
Juster chamferlengden etter behov for å oppnå ønsket resultat.
Etter bruk, fjern hylsen og inspiser kantene for kvalitet.

Vedlikehold av Hylsemunnbånds Cutter:3.

Rengjør kutteren etter hver bruk for å fjerne eventuelle rester.
Sjekk kuttebladene regelmessig for slitasje og erstatte dem om nødvendig.
Oppbevar produktet på et tørt sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner
Avfall som genereres fra produktet, inkludert slitte kutteblader, må kastes i henhold til lokale forskrifter
for farlig avfall.
Sørg for at produktet ikke kastes i vanlig husholdningsavfall, da det kan inneholde materialer som ikke er
miljøvennlige.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av 3IN1 Hylsemunnbånds Cutter, vennligst kontakt
Forster Products, Inc. direkte via deres offisielle kommunikasjonskanaler.

Vennligst rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene. Sjekk for
oppdateringer om tilbakekallinger på EUs Safety Gateplattform. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja bezpieczeństwa dla narzędzia 3IN1
CASE MOUTH CUTTER
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup narzędzia 3IN1 CASE MOUTH CUTTER od Forster Products, Inc. To narzędzie zostało
zaprojektowane z myślą o precyzyjnym cięciu krawędzi łuski, co jest kluczowe dla jakości ręcznie ładowanej
amunicji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie
oraz innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj narzędzia wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj narzędzie w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
korzystania z narzędzia.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego narzędzia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że narzędzie jest prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie wkładaj palców ani innych ciał obcych w pobliżu ostrzy podczas używania narzędzia.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać narzędzia samodzielnie.
Stosuj narzędzie tylko na stabilnym podłożu.
Nie używaj narzędzia w wilgotnych lub mokrych warunkach.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja

Zdejmij narzędzie z opakowania.1.
Upewnij się, że wszystkie elementy są w komplecie i nieuszkodzone.2.
Zamontuj narzędzie na istniejącym wale tnącym w trimerze Forster, zgodnie z instrukcją obsługi trimeru.3.
Sprawdź, czy narzędzie jest stabilnie zamocowane przed użyciem.4.

Użytkowanie

Używaj narzędzia zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uzyskać pożądany kąt fazowania.
Ustaw odpowiedni kąt fazowania wewnętrznego (14°) oraz zewnętrznego (30°) w zależności od
używanych pocisków.
Regularnie sprawdzaj stan ostrzy węglikowych i wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone narzędzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzia do zwykłego kosza na śmieci, jeśli zawiera części, które mogą być niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z



odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące ewentualnych wycofań produktów na platformie
Safety Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze!



3IN1 CASE MOUTH CUTTER KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa 3IN1 Case Mouth Cutterin käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkka ja tasainen
chamfer patruunan suun sisä ja ulkopuolelle. Lue tämä opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on aina käytössä vain aikuisen valvonnassa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä vahinkojen tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarvittaessa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että leikkuri on kiinnitetty tukevasti akseliin ennen käyttöä.
Älä työnnä tai vedä leikkuria liikaa, jotta vältät vahingot.
Vältä sormien tai muiden kehon osien läheisyyttä leikkausalueelle.
Käytä vain suositeltuja karbiditeriä tuotteen kunnossapitoon.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai käytöstä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Poista leikkuri pakkauksestaan.
Kiinnitä leikkuri olemassa olevan leikkurin akselin päälle.
Varmista, että leikkuri on tiukasti paikallaan.

Käyttö2.

Aseta patruuna leikkuriin.
Käännä leikkuria hitaasti ja tasaisesti patruunan ympärillä.
Chamferoi sisäpuoli 14° kulmaan ja ulkopinta 30° kulmaan.
Säädä chamferin pituutta tarpeen mukaan.

Kunnossapito3.

Puhdista tuote käytön jälkeen.
Tarkista terät säännöllisesti ja vaihda tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin oikeiden hävittämismenetelmien selvittämiseksi.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Muista
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.



Säkerhetsinstruktioner för 3IN1 CASE MOUTH
CUTTER
Introduktion
Tack för att du valt 3IN1 Case Mouth Cutter från Forster Products, Inc. Denna produkt är designad för att skapa
en perfekt justerad och konsekvent fasning på insidan och utsidan av hylsmundingen. För att säkerställa säker
användning och långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsett syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med verktyg för att skydda ögonen från skräp.
Rapportera eventuella skador eller oegentligheter till rätt myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp innan du använder produkten.
Använd produkten på en stabil och jämn yta för att förhindra olyckor.
Följ installationsanvisningarna noggrant för att undvika skador.
Använd alltid rätt typ av hylsor för att säkerställa korrekt funktion och säkerhet.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Ta bort den befintliga skäraxeln från din Forster Original eller Power Case trimmer.
Sätt på 3IN1 Case Mouth Cutter över den exponerade axeln.
Kontrollera att den sitter ordentligt och är i rätt position innan användning.

Användning:2.

För att använda, placera hylsan i trimmern och justera fasningslängden enligt dina behov.
Aktivera trimmern och låt cutterenheten utföra sitt arbete.
Kontrollera resultatet efter varje användning för att säkerställa att fasningen är korrekt.

Underhåll:3.

Rengör cutterenheten efter varje användning för att ta bort skräp och förlänga livslängden.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallshantering
Avlägsna produkten på ett miljövänligt sätt när den inte längre används.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av verktyg och material.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av 3IN1 Case Mouth Cutter, vänligen
kontakta Forster Products, Inc. genom angiven kontaktinformation på deras officiella webbplats.



Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av 3IN1 Case
Mouth Cutter. Tack för att du bidrar till en säker och ansvarsfull användning av produkter.



Návod na bezpečnostní pokyny pro použití 3IN1
CASE MOUTH CUTTER
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 3IN1 CASE MOUTH CUTTER od společnosti Forster Products, Inc. Tento nástroj je
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní řešení pro úpravu ústí nábojnic. Před použitím tohoto výrobku
si prosím pozorně přečtěte následující bezpečnostní pokyny, které vám pomohou zajistit bezpečné používání a
údržbu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že je v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s nástroji vždy noste ochranné brýle a rukavice.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu a v souladu s pokyny výrobce.
V případě poškození nebo neobvyklého chování výrobku přestaňte výrobek používat a kontaktujte
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při instalaci výrobku na hřídel řezačky se ujistěte, že je správně zajištěn.
Při používání nástroje se vyhněte kontaktu s pohyblivými částmi.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud máte mokré ruce nebo se nacházíte v mokrém prostředí.
Dbejte na to, aby se v blízkosti výrobku nenacházely hořlavé materiály.
Zkontrolujte, zda je výrobek správně nastaven na požadovanou délku fazety před každým použitím.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace1.

Ujistěte se, že máte správný typ hřídele řezačky (Foster Original nebo Power Case).
Opatrně nasaďte 3IN1 CASE MOUTH CUTTER na hřídel řezačky.
Zajistěte, aby byl výrobek pevně a bezpečně uchycen.
Nastavte vnitřní fazetu na úhel 14° a vnější fazetu na úhel 30° podle potřeby.

Použití2.

Před každým použitím zkontrolujte ostrost karbidových čepelí.
Při práci s nástrojem držte ruku v bezpečné vzdálenosti od pohyblivých částí.
Pomalu a rovnoměrně otáčejte hřídelí řezačky, aby nedošlo k poškození nábojnice.
Po dokončení úpravy důkladně vyčistěte nástroj od zbytků materiálu.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívané nebo poškozené výrobky likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Karbidové čepele mohou být nebezpečné, proto je správně zabalte a vyhoďte do odpadu, který je určen
pro nebezpečné materiály.
Ujistěte se, že výrobek není přístupný dětem nebo domácím zvířatům po jeho likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na svého
prodejce nebo navštivte webové stránky výrobce. Dbejte na to, abyste vždy dodržovali pokyny uvedené v tomto
dokumentu pro zajištění bezpečného používání výrobku.

V případě, že zaznamenáte jakékoli nebezpečné situace nebo nehody, obraťte se na příslušné úřady a
informujte je o problému. Pravidelně kontrolujte aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.
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